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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczac osob, ktére nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac
wytgcznie do celdow okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub
niematerialnymi, stratg zyskéw, dochodow, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych
zwigzanych z nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wyniktg stratg lub zniszczeniem.
Zalecamy stosowanie zabezpieczeh w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg
skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz
znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja,
nie podlegajg naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie
osoby, ktore posiadajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczgce instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukgciji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pragdem
elektrycznym.

» Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
prgdem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla
wszystkich uzytkownikéw. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzgdzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

» Wszelkie naprawy i przeglady urzgdzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynierow pomocy techniczne;.

* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzgdzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptynéw na urzgdzenie, upewnic sie, ze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowac¢ otworow
wentylacyjnych urzadzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W
przeciwnym razie nastepuje utrata gwaranciji.

* Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktocaé dziatanie urzgdzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach
wilgotnosci i temperatury.



* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.
* Przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania nalezy sprawdzié¢, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.

S

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

+ Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczys$ci¢ przegrode na

baterie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywa¢ tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

€D

Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu uniknigcia ewentualnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia
spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac¢ do recyklingu
propagujgc tym samym zrownowazone wykorzystanie zasobdéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu
sprzetu lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas
poddany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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1. Aktywacja panela

Przed uzytkowaniem panela nalezy go aktywowac. Ten proces opisano w instrukgcji

monitora VDIGO07-WTE

2. Schemat potaczenia

2.1 Podtaczenie elektrozaczepu i/lub zwory magnetycznej

u DOOR1 e DOOR?2 m

Elektrozaczep |:

2.2 Podiaczenie kontaktronu
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Kontaktron

CONTACT
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Uwaga:

AIN1 odpowiada za furtke/drzwi 1 (DOOR1),
AIN2 odpowiada za furtke/drzwi 2 (DOOR2).
Informacja o niezamknietych drzwiach/furtce
bedzie widoczna wytgcznie w oprogramowaniu

D<7

iVMS4200.
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2.3 Podtaczenie przycisku wyjscia
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Uwaga:

Przycisk
wyjscia

Nacisnij
®

@

°
aby wyjs¢

!

AIN 3 odpowiada za przycisk wyjscia dla przekaznika 1/DOOR1, AIN4 odpowiada za
przycisk wyjscia dla przekaznika 2/DOOR2 (o ile zostat on wigczony).



3. Aktywacja drugiego przekaznika urzgdzenia

Pobierz narzedzie iVMS4200 znajdujgce sie pod tym odnosnikiem |
VEPEOERXRUEN tps //www.hikvision.com/content/dam/hikvision/en/support/download/vms/
RN\ 1154 200-series/software-download/iVMS-4200V3.3.1.8_E.exe

H"

Opcjonalnie mozesz pobrac i zainstalowac pakiet jezykowy, w ktéorym znajduje sie réwniez
jezyk Polski pod tym linkiem|

httos //www h|kV|S|on com/content/dam/hlkV|S|on/en/suooort/downIoad/vmsllvms4200-

Zainstaluj narzedzie iVMS4200 postepujgc zgodnie z komunikatami instalatora.

Aby dodac¢ urzadzenie do oprogramowania nalezy klikng¢ Urzgdzenie online. Ponizej
wyswietli sie lista dostepnych urzgdzen.

£ ivms-4200 &5 Niezalo.. = M alew.. v | & — @ X
Konserwadja i zarzadzanie

A 0 B o 2 0 A

Wskazowka: Pamietaj, aby komputer byt w tej samej podsieci co urzgdzenie.


https://www.hikvision.com/content/dam/hikvision/en/support/download/vms/ivms4200-series/multilingual-language-package-3-3-0-7/Multilingual-PackageiVMS-4200_3.3.1.8.exe
https://www.hikvision.com/content/dam/hikvision/en/support/download/vms/ivms4200-series/multilingual-language-package-3-3-0-7/Multilingual-PackageiVMS-4200_3.3.1.8.exe
https://www.hikvision.com/content/dam/hikvision/en/support/download/vms/ivms4200-series/software-download/iVMS-4200V3.3.1.8_E.exe
https://www.hikvision.com/content/dam/hikvision/en/support/download/vms/ivms4200-series/software-download/iVMS-4200V3.3.1.8_E.exe

Zaznaczamy urzgdzenie, po czym klikamy Dodayj.

£ ivms-4200
88 [ Kontrola dostepu 2. Osoba Konserwacja i zarzadzanie
= Urzadz  Serwer mediéw strumieniowych
B zarsadzanic wisdsen. = ~+ Do.. Q Urzadzenie online 2 & Odswiez B
O Mazwa i ieci ia  Nrseryjny Poziom zabe... Stan uzyciaz... Uaktualnienie oprogramowani...  Dzialanie
Urzadz
Grup:

Czasuruchamia... Dodane... Obsluga.. Stanushu... Dziatanie

22 Odéwiez co60's
P ~ Model urzadzenia Wersja firmware: Poziomz... Port Ulepszon...  Nrseryjny
192166156 VDISOOT-WTE V2.1.2build 200618 Adywny 8000 /A VoI 740CLY
1921661200 VDISOOT-WTE V2.1.2build 200613 Aktywny 8000 /A VDIG0O7-WTED120200627WRQD2626241CLU 2020-09-15 15:0.
192166177 VDM-CI V2.0.8build 200619 Aktywny 8000 NA VDM-C w
A @ B

Nr N/A N/A @ »
N N/A N/A ® £
Nr N/A N/A ® »

Nalezy wpisa¢ nazwe urzgdzenia wyswietlang w oprogramowaniu (dowolng), nazwe

uzytkownika oraz hasto, po czym klikng¢ Doday.

Dodaj

MNazwa domcfon

Adres IP 192.168.1.77
Szyfrowanie transmisji (... ||
Port | 8000

Mazwa uzytkownika | admin

Hasto sssssense

Synchronizuj czas ||

mportuj do grupy

Ustaw nazwe urzadzenia jako

urzadzenia.

Dodaj

~—~ nazwe grupy i dodaj do grupy
wszystkie kanaly podlaczone do

Anuluj

zamkanij

x 0O

A

Wskazowka: Jesli aktywowate$ panel z poziomu monitora, to hasto panela jest identyczne

Jak monitora.



Zaznaczone urzgdzenie zostanie dodane do listy urzgdzen. Upewnij sie, ze urzgdzenie

jest Online.

IMS-4200

[0 Kontrola dostepu 2. Osoba Konserwacja i zarzadzanie
= Urzadz  Serwer mediow strumieniowych
~+ Do.. Q Urzadzenie online 2 & odswiez B
= zarzadzanie urzadze.. = .
I} Nazwa = Nrseryiny Poziom zabe | _ Stan uzyciaz... Dziatanic
Urzadz _ .
O domofon IP/Domena 1921681778000 Stacja drzwi VDM-C10120200628RRES533..  Shabe @ Online g & 5}
Grupa:
=] Konfiguragia zdarzenia ¥ &
= Harmonogram pamieci m.
2. Konta uzytkownikéw
T (e SR
[ oriennik systemowy
© Odswiez co60's
-] P ~ Model urzadzenia Wersja firmware. Poziomz... Port Ulepszon...  Nrseryjny Czas uruchamia... Dodane ...
[m] 192.168.1.58 VDIB0O7-WTE V2.1.2build 200618 Aktywny 8000 NA VDI 740CLU Nr
[m] 192.168.1.200 VDIB0O7-WTE V2.1.2build 200618 Aktywny 8000 N/A VDIB0O7-WTEQ120200627WRQD2626241CLU 2020-09-15 15:0. Nr
= 192168177 VDM-CI V2.0.8build 200618 Adywny 8000 /A VDM-C w Tak

A @ B

Odszukaj urzgdzenie na liscie dodanych urzadzen. Nacisnij przycisk z symbolem kota
zebatego, aby przejs¢ do ustawien urzgdzenia.

MS-4200

o

[ Kontrola dostepu
= Urzadz
[ zarzadzanie urzadze.. & ke
(m]
Urzadz o
Grupa:

[E] Konfiguragia zdarzenia =
& Harmonogram pamieci m.
Konta uzytkownikéw
83 Konfiguracja Systemu.

[@  oziennik systemowy

& Odswiez co 60's

<

(R

P Model urzadzenia Wersja firmware:
192168158 VDISOOT-WTE V2.1.2build 200618
1921681200 VDISOOT-WTE V2.1.2build 200618
192168177 VDM-C1 V2.0.8build 200619

2, Osoba Konserwadja i zarzadzanie
Serwer mediow strumieniowych
Q_ Urzadzenie online 28 < Odswiez
Nazwa  © Nrseryjny
demofon IP/Domena 192.168.1.77:8000 Stacja drzwi 'VDM-C10120200628RRES533.

Poziom z...

Aktywny
Aktywny

Atywny

B

Poziom zabe...

Siabe

8000

8000

740CLY

VDIS0D7-WTEO120200627WRQO2626241CLU

Stan uzyciaz...
Ulepszon.... Nrseryjny
A Vo

/A

/A VDM-C

Z g 57
Ustaw. zdalne

Czas uruchamia... Dodane ...
Ne
2020-09-15150.. N
Tak

w

& Niezalo.. = B alew.. v | & — X
tacznie (1) Filtr
Fltr
Obstuga... Stanushu... Dziatanie
N/A N/A @ »
N/A N/A @ »
N/A N/A ® »
¥ O &
& Niezalo.. = B3 alew.. v | & — x
tacznie (1) Filtr
Fitr
Obstuga... Stanushu... Dziatanie
A NA ® »2
N/A NA ® »
N/A N/A @ 2
* 0O A



Wyswietli sie strona z ustawieniami urzgdzenia.

0 Lokanie Podstawowe informacje  Ustawienia czasu ~ Czasleini  RS-485
F system Nazwa urzadzenia OQUTDOOR STATION
| Ustawienia systemu Nrurzadzenia 13
Konserwacja Jezyk [polski
Zarzadzanie uZytkownikami Model [VDO3002-WME
e Siet Nr seryjny |VDO3002-WMED120200629RRE55335109CVLU
O Wideoi audio Wersja frmare [VZ 15 bulld 200618
& obraz Wersja kodowania |V4.0 build 181206
. Wersja dodatku WWW |\."i1 28 1 build 191011
B zdarzenie
Wersja dodatku |V3.9.?.1 8
E Domofon
Liczba kanatow i

Liczba wejsé alarmowych |4

Liczba wyjéé alarmowych  [2

B Zapamietaj

Aby aktywowac drugi przekaznik w urzadzeniu nalezy przejs¢ do Domofon— Wejscie i
wyjScie.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia Kontrola dostepu i sterowanie winda [Parametry czasowe Dzwonek oddz

0D Lokalnie
Nacignij przycisk, aby zadzwonic

F system
0 Siet Nr wejécia |Wejst:|e1

Wejscie |Stan drzwi
vg"’ Wideo i audio

Nrwyjscia Wyjéciel
[E obraz Iy

Wejscie |Blukada elektryczna
E Domofon

B Zapamietaj
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Z listy rozwijalnej Nr wyjscia wybieramy Wyjscie?2.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia Kontrola dostepu i sterowanie winda Wejscie i wyjscie Parametry czasowe Dzwonek oddz

0D Lokalnie
Nacignij przycisk, aby zadzwonic
F system
- — -
© s Nr wejécia [Wejscie1 [v]
Wejscie Stan drzwi v
tp"’ Wideo i audio ’ I J
Nrwyjscia
Obraz
Wejscie
[B] zdarzenie
E Domofon

B Zapamietaj

Nastepnie z listy rozwijalnej WejScie wybieramy Blokada elektryczna. Spowoduje to
wigczenie drugiego przekaznika w urzgdzeniu.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia  Kontrola dostepu i sterowanie winda ~ WejScie i wyjScie  Parametry czasowe  Dzwonek odd:

CJ Lokalnie
Nacignij przycisk, aby zadzwonié
H system
O Sieé Nrwejécia |Wejsc|ed ﬂ
Wejscie Wytacz v
Q"’ Wideo i audio ; I bicl J
Nrwyjscia I Wyijscie2 v I
Obraz I ]
Wejicie
a Zdarzenie Blokada elekiryczna
I
E Domofon

| B Zapamietaj

11



Ostatnim krokiem jest zapisanie zmian w urzadzeniu.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia Kontrola dostepu i sterowanie winda Wejscie i wyjscie Parametry czasowe Dzwonek oddz

0D Lokalnie
Nacignij przycisk, aby zadzwonic

F system
© s Nr wejécia [Wejscied [v]

Wejscie Whytacz v
tp"’ Wideo i audio ’ I ya J

Nrwyjscia Wyjscie2 v
Obraz Iy

Wejscie Blokada elektryczna e
[B] zdarzenie
E Domofon

B Zapamietaj
< >

Uwaga:

Otwarcie drugiego przekaznika mozliwe jest wytgcznie z poziomu aplikacji bgdZz monitora
wewnetrznego.

12



3.1 Wiaczenie przycisku wyjscia/informaciji stanie drzwi dla
przekaznika drugiego

Z listy rozwijalnej Nr wejscia wybieramy WejsScie2.Nastepnie z listy rozwijalnej Wejscie
wybieramy Stan drzwi. Spowoduje to wtgczenie portu odbierajgcego informacje o stanie
drzwi.

Konfiguracja identyfikatora urzadzenia Kontrola dostepu i sterowanie winda Wejscie | wyjscie Parametry czasowe Dzwonek oddz

D Lokalnie
Nacignij przycisk, aby zadzwonic
] system
O Siet Nr wejécia Wejscie2 ﬂ
- Wejécie
s Wideoi audio
Nr wyjscia
Obraz
Wejscie |Blokada elektryczna v
[E] zdarzenie
E Domofon
Bl Zapamietaj
< >

Uwaga:

Do poprawnego dziatania czytania stanu drzwi nalezy podtgczy¢ kontaktron.

13



Aby otrzymywac powiadomienia w oprogramowaniu iVMS4200 nalezy przejs¢ do
Zdarzenie—Zdarzenie kontroli dostepu. Z listy rozwijalnej Typ nadrzedny wybieramy
Zdarzenie drzwi, po czym zaznaczamy Powiadom iVMS-4200 i klikamy zapisz.

Detekcia ruchu Zdarzenie kontroli dostepu

CJ Lokalnie
B3 system Typ nadrzedny
0 Sieé Typ podrzgdny Przekroczenie limitu czasu ob[™

Powigzanie kie

t?"’ Wideo i audio

[« Powiadom iVMS-4200

I B Zapamietaj

14



Z listy rozwijalnej Nr wejscia wybieramy Wejscie4.Nastepnie z listy rozwijalnej Wejscie
wybieramy Przycisk wyjScia. Spowoduje to wigczenie mozliwosci otwierania przyciskiem
wyjscia furtki/drzwi 2.

Kenfiguracia identyfikatora urzadzenia  Konfrola dostepu i sterowanie windg ~ WejScie i wyjscie  Parametry czasowe  Dazwonek odd:

3 Lokalnie

E system
O i Nrwejécia |Wejs'cied v

Nacisnij przycisk, aby zadzwonic

Wejscie
'9'0 Wideo i audio g

Nr wyjscia

Obraz
Wejscie |Blukada elektryczna ﬂ
[El zdarzenie
E Domofon
B Zapamigtaj
< >

4. Dodawanie kart zblizeniowych

Urzadzenie obstuguje karty zblizeniowe w standardzie Mifare 13,56MHz.

« Zbliz karte administratora, ktéra znajduje sie w zestawie, do czytnika.

» Urzadzenie wyda dwa dzwigki typu ,Beep”.

« Zbliz karte, ktérg chcesz dodac do czytnika urzgdzenia.

 Urzadzenie wyda pojedynczy dzwiek typu ,Beep”.

* Ponownie zbliz karte administratora, ktéra znajduje sie w zestawie, do czytnika.
» Urzadzenie wyda dwa dzwiegki typu ,Beep”.

Karta zostata dodana do urzgdzenia.

* W celu otwarcia drzwi za pomocg karty zbliz dodang karte do czytnika.

Wskazowka: karty mozna dodawac w sposob ciggty.

© 2020 Genway. Wszystkie prawa zastrzezone.
ul. Chopina 37, 09-402 Ptock
tel.: +48 24 264 77 33; www.genway.pl; email: info@genway.pl
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